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Dziekujemy za zakup wzmacniacza zintegrowanego M2si marki Musical Fidelity.

W M2si zastosowany zostat nasz sprawdzony i wszechstronnie przetestowany uktad wzmacniacza mocy o ultra-niskich
znieksztafceniach, ktéry ma wystarczajgcg rezerwe pradu, aby z tatwo$cig napedza¢ nawet najbardziej wymagajace gto-
$niki. Bardzo niski poziom szumoéw i znieksztatcen, wysokiej jako$ci przedwzmacniacz to dopetnienie tego zintegrowanego
wzmacniacza, zapewniajgce doskonaty dzwiek z tego niepozornie wygladajgcego, petnowymiarowego urzgdzenia.

M2si jest estetycznie kompatybilny zaréwno z obecnymi jak i przysztymi produktami serii ,M". Taka kombinacja stworzy
Jjeden z najlepszych systemow high-fidelity dostepnych na rynku.

Uzywany wiasciwie i z nalezytg starannoscig bedzie zapewniat doskonatg reprodukcje muzyki przez wiele lat.

Regularnie $cieraj kurz przy uzyciu miekkiej miotetkg lub delikatng szczoteczkg. Zachowaj szczegolng ostrozno$c¢ podczas
stosowania Srodkéw polerujgcych - mogg one uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce systemu audio, skonsultuj sie ze sprzedawca, ktory stuzy pomocg i radg.
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Bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE:
WSZELKIE MODYFIKACJE TEGO URZADZENIA, NA KTORYCH DOKONANIE NIE
ZOSTALA WYRAZONA WYRAZNA ZGODA PRZEZ FIRME MUSICAL FIDELITY, KTORA

JEST STRONA ODPOWIEDZIALNA ZA ZGODNOSC ZE STANDARDAMI MOZE
SPOWODOWAC ANULOWANIE UPRAWNIENIA UZYTKOWNIKA DO UZYWANIA
URZADZENIA.
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Instalacja, ostrzezenia i informacje dla uzytkownika

Najnowszy M2si zostat zaprojektowany i zbudowany w taki sposéb, aby zapewni¢ jak najbardziej
bezproblemowe dziatanie, jednakze podobnie jak w przypadku wszystkich urzgdzen elektronicz-
nych, konieczne jest zastosowanie sie do nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

Stosuj sie do wszelkich ostrzezen widniejgcych na panelu tylnym urzadzenia.

Podtaczaj M2si jedynie do gniazda zasilania sieciowego o takim samym napigciu, jak ozna-
czone na panelu tylnym urzgdzenia.

Upewnij sie, czy podczas odtgczania i ponownego podtgczania urzgdzen audio zasilanie sie-
ciowe jest wytgczone.

Umies$c¢ przewdd zasilajgcy i przewody potaczen w taki sposéb, aby nie byto mozliwe nadepty-
wanie na nie lub przyciskanie ich innymi przedmiotami.

Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu wody ani nie stawiaj na nim pojemnikéw nig wypetnionych,
na przyktad wazondéw z kwiatami lub roslin doniczkowych. Jesli woda wyleje sie do Srodka,
natychmiast wyciggnij wtyczke z gniazdka i skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia, ktory
powinien dokonac jego inspekcji przed ponownym uzyciem. Dostanie sie cieczy do M2si jest
niebezpieczne i moze spowodowac porazenie prgdem lub zagrozenie pozarem.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu bezposrednich zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, bezpo-
Srednie dziatanie $wiatta stonecznego lub w poblizu innych urzadzen.

Nie zdejmuj oston urzadzenia ani nie probuj dostaé sie do jego wnetrza. Wewnatrz urzadze-
nia nie sg dostepne zadne regulacje ani elementy moggce zostac, ktorych regulacja bytaby
dostepna dla uzytkownika. Wszelkie prace serwisowe nalezy powierza¢ autoryzowanemu ser-
wisowi Musical Fidelity.

* Uwaga: Nieautoryzowane otwarcie urzgdzenia spowoduje uniewaznienie wszelkich roszczen
gwarancyjnych.

Regularnie Scieraj kurz przy uzyciu migkkiej miotetkg lub delikatng szczoteczkg. Zachowaj
szczegoIng ostroznos¢ podczas stosowania srodkéw polerujgcych - mogg one uszkodzic¢
powierzchnie urzgdzenia.

Elektronika w nowoczesnym sprzegcie hi-fi jest skomplikowana i dlatego moze zosta¢ uszkodzona
przez wytadowanie atmosferyczne. Aby chroni¢ system audio podczas burz z wytadowaniami
elektrycznymi, wyjmij w jej trakcie wtyk z zasilania sieciowego.

Jesli konieczna jest obstuga posprzedazna, podaj numer seryjny znajdujgcy sie na panelu tylnym
urzgdzenia.
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Zuzyty sprzet elektroniczny

ENJP= DISPOSAL

P~ The crossed out wheeled bin label that appears on the back panel of the product indicates that
the product must not be disposed of as normal household waste. To prevent possible harm to the
environment please separate the product from other waste to ensure that it can be recycled in an
environmentally safe manner. Please contact local government office or retailer for available collection
facilities.

I DISPOSITION

La poubelle sur roulettes barrées X, qui apparait en logo sur le panneau arriére du produit, indique que celui-ci ne
doit pas étre traité comme un déchet domestique commun. Afin de protéger I'environnement, ce produit électronique devra
étre géré séparément et donc recyclé selon les nouvelles normes Européennes Rohs concernant les déchets d'appareils
électroniques. Priere de contacter les services concernés gouvernementaux ou votre point de vente pour I'élimination et
I'enlévement de déchets électroniques équipés de composants électroniques.

‘__ DISPOSAL

mmssm La etiqueta cruzada hacia fuera del compartimiento que aparece en el panel trasero del producto indica que el
producto no se debe reciclarse como basura normal de la casa. Para prevenir dafios posible al ambiente separe

por favor el producto de otras basura para asegurarse de que puede ser reciclada de una manera ambientalmente segura.

Entre en contacto por favor a su oficina gubernamental local o a su minorista para las instalaciones disponibles de la

coleccion.

RIFIUTI
I L'etichetta del cassonetto barrato riportato sul retro dell'apparecchio indica che il prodotto non deve essere
smaltito tramite la procedura normale di smaltimento dei rifiuti domestici. Per evitare eventuali danni all'ambiente, separare
questo prodotto da altri rifiuti domestici in modo che possa venire riciclato in base alle procedure di rispetto ambientale. Per
maggiori dettagli sulle aree di raccolta disponibili, contattate I'ufficio govenativo locale od il rivenditore del prodotto.

- FACHGERECHTE ENTSORGUNG:

Das auf der Geraterlickseite angebrachte Label deutet darauf hin, dass das Produkt nicht mit konventionellem
Hauskehricht entsorgt werden darf. Um Schaden und Verschmutzungen an Umwelt und Mensch zu vermeiden, muss das
Produkt fachgerecht entsorgt und von anderem Abfall getrennt werden. Wenden Sie sich bei Fragen hierzu an lhren
Fachhéandler oder an eine &ffentliche Informationsstelle.

IS AFVAL

mmmmm Het label op de achterzijde van dit apparaat, een afvalbak op wielen met een kruis doorgehaald, geeft aan dat dit
apparaat niet samen met gewoon huishoudafval mag worden weggegooid. Om mogelijke schade aan onze leefomgeving te
voorkomen dient dit apparaat, gescheiden van gewoon huishoudelijk afval, te worden afgevoerd zodat het op een
milieuvriendelijke manier kan worden gerecycled. Neem voor beschikbare inzamelplaatsen contact op met uw gemeentelijke
reinigingsdienst of met uw elektronica leverancier.

+ HAVITTAMINEN

Yliruksattua jateastiaa kuvaava tarra tuotteen takalevyssa kertoo, ettd tuotetta ei saa kasitellda normaalina
talousjatteend. Ympériston suojelemiseksi on tuote pidettéva erillddn muusta jatteestéd ja se on kierratettdva ekologisesti
kestavélla tavalla. Ota yhteyttd laitteen myyjaan tai Pirkanmaan Ymparistokeskukseen lahimman kierratyskeskuksen
|0ytéamiseksi.

B AFSKAFNING

B Logoet med en skraldespand med kryds over pa bagsiden af apparatet indikerer at dette produkt ikke ma kasseres
som normal husholdningsaffald. For at forebygge mulig skade pa miljget, bedes De separere dette produkt fra andet affald,
og sikre at det bliver genbrugt pa en miljerigtig made. Kontakt venligst de lokale myndigheder eller din forhandler for
oplysning om naermeste tilgeengelige opsamlingssted for elektronikaffald.

EE== AIAAIKAZIA AMIOPPIWHS

TO $HMA ME TON AIATETPAMMENO TPOXHAATO KAAO AMOPPIMATON STHN MIsQ OWH TOY
MHXANHMATOZ
AHAQNEI OTI TO MPOION AYTO AEN MPEME! NA AIAXEIPIZOEI SAN ZYNHOIEMENO OIKIAKO AMOBAHTO.
MPO3 ANIO®YTH ENAEXOMENHS. EMIBAPYNEHS TOY MEPIBAAAONTOS, ZEXQPISTE TO MPOION ATO TA AAAA
AMOPPIMATA QETE NA EEAZ®AAIZOEI H ANAKYKAQEH TOY ME TON MPEMONTA TPOTO.
MAPAKAAOYME NA EMIKOINQNHEETE ME THN TOMIKH YTHPEZIA ANAKYKAQEHE H ME TO KATASTHMA ATOPAS
rIA MEPIZZOTEPES AEMTOMEPEIES.

Zuzyty Sprzet Elektryczny i Elektroniczny

- Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 r. o ZSEIE zabronione jest umieszczanie facznie z innymi odpadami

zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznego
lub elektrycznego, jest obowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. Powyzsze obowigzki ustawowe zostaty
wprowadzone w celu ograniczenia ilosci odpadéw powstatych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapew-
nienia odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg
szczegolnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.
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Wprowadzenie
Gratulujemy zakupu nowego wzmacniacza zintegrowanego M2si. Duzg uwage zwrécono na
ukfad wewnetrzny, izolujgc kazdg sekcje kazdego obwodu, aby zapobiec ewentualnej interakcji.
Urzadzenie wyposazone jest w precyzyjnie dostrojony i dopracowany przedwzmacniacz, zapew-
niajgcy doskonaty dzwiek potgczony z niskim poziomem szuméw pozbawiony praktycznie znie-
ksztatcen.

Wzmacniacz mocy sktada sie z dwoch najwyzszej jakosci wzmachiaczy mocy, zapewniajgcych
absolutnie najlepszg separacje i obrazowanie. Z tatwoscig napedzg one nawet najbardziej
wymagajace kolumny. Charakteryzujg sie one niskimi znieksztatceniami i sg niezwykle ciche
zapewniajgc odtwarzanie dowolnego gatunku muzycznego dokfadnie tak, jak zamierzyt to sobie
jej tworca.

Wynikowa wydajnos¢ osiggnieta przez to urzadzenie nalezy do najlepszych na $wiecie. Posiada
doskonaty stosunek sygnatu do szumu, niskie znieksztatcenia, szerokie pasmo i zakres dyna-
miczny, zapewnia niezwyktg rozdzielczoscig i wydobywanie najmniejszych szczegotow.
Czyszczenie

Przed czyszczeniem urzadzenia wytagcz zasilanie wytacznikiem sieciowym i wyjmij wtyczke ze
$ciennego gniazda zasilania.

Obudowe i pilota nalezy czysci¢ wilgotng szmatkg. Nie zaleca sie uzywania rozpuszczalnikow,
benzyny lub rozcienczalnikéw, poniewaz mogg one uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.
Instalacja

Ustaw M2si na stabilnej, ptaskiej powierzchni, gdzie nie ma ryzyka uderzenia lub narazenia na
wibracje, np. przez gtosniki.

Wprowadzenie

Wazna uwaga:

W trakcie normalnej pracy urzgdzenie przez caty czas rozprasza niewielkg ilos$¢ energii i
wazne jest, aby zapewniona mu zostata odpowiednia wentylacja. Panel gérny i dolny sg
perforowane, aby umozliwi¢ ptynny przeptyw ciepta przez urzadzenie. Dlatego tez nie zale-
ca sie, aby urzgdzenie byto zamkniete w szafce lub umieszczane w miejscu, gdzie otwory

wentylacyjne sg zatkane, poniewaz moze to spowodowac nadmierne nagrzewanie sie.
Nalezy chroni¢ M2si przed wilgocig — jesli urzadzenie zostanie przeniesione z zimnego
miejsca do cieptego pomieszczenia, nalezy je pozostawi¢ na okoto godzine, aby zapewnic
wystarczajgcg ilos¢ czasu na odparowanie wilgoci.

Potaczenia zasilania

M2si jest dostarczany ze standardowym przewodem zasilania IEC, ktéry podtgcza sie do gniaz-
da IEC z tytu urzadzenia (patrz strona 7)

Potaczenia audio

Wejscia RCA: Podigcz wszystkie zrodta RCA single-ended do odpowiednich wejs¢ analogowych
(wiecej informacji na stronie 7). Uzywaj dobrej jakosci w pemni podtaczonych (sygnatowych i uzie-
miajgcych) koncentrycznych przewodéw phono dla wszystkich sygnatow RCA.

Wyjscia: Podtgcz gtosniki do terminali na tylnym panelu oznaczonych jako LEFT i RIGHT
SPEAKER

Wyjscie TAPE umozliwia przesyfanie sygnatéw analogowych na przyktad do nagrywarki lub
monitora. Jest to rowniez idealne wyjscie do podtgczenia naszych wzmacniaczy stuchawkowych.
Wyjscie PRE-OUT umozliwia przekazywanie sygnatéw analogowych sterowanych gto$noscig do
drugiego wzmacniacza. Jest to przydatne w wypadku zastosowania bi-ampingu.

MUSICAL FIDELITY Strona 6
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Dziatanie i funkcje

Ote
Oge
Ote
O

[ —

1 Przycisk ON/OFF

2 Przyciski wyboru zrodta CD, TUNER, AUX1/

HT, AUX2, AUX3, TAPE

3 Pokretto VOLUME
4 Sensor IR RECEIVER

881
01

CAUTION

5
5 Wyjscia LOUDSPEAKER OUTPUTS lewe i
prawe
6 Przetgcznikk HT/AUX dla wejscia AUX1/HT

7 Gniazda wejscia RCA: CD, TUNER, AUX1/
HT, AUX2, AUX3, TAPE

= H——

8 Gniazda wyjscia RCA: PRE/TAPE
9 Gniazdo zasilania

MUSICAL FIDELITY
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Przedstawiony ponizej uniwersalny pilot zdalnego sterowania umozliwia zdalne sterowanie jego
funkcjami oraz urzgdzen z nim powigzanych.

Odpowiednie przyciski na pilocie majg te same funkcje, co przyciski na panelu przednim urzg-
dzenia. Pozostate funkcje sg dostepne wytgcznie przy uzyciu pilota.

Poniewaz pilot stosuje niewidzialng wigzke Swiatta podczerwonego, jego przednia krawedz musi
by¢ skierowana bezposrednio w strone sensora zdalnego sterowania odbiornika z przodu urza-
dzenia, bez przeszkdd znajdujgcych sie pomiedzy nimi.

Jesli zasieg dziatania pilota znaczaco sie zmniejszy, wymien baterie na nowe. Nie mieszaj sta-
rych i nowych baterii — wymagane sg dwie, o rozmiarze AAA, LRO3 lub SUM-4.

Zuzyte baterie nalezy poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcym prawem w tym zakresie.

Pilot zdalnego sterowania

Sekcja wzmacniacza

CD - wybor wejscia CD (na wzmac- | ) |

niaczu) [ | & & | |
TUNER - wybor wejscia TUNER —

AUX1/HT - wybor wejscia AUX/HT z 9 9 9 I
AUX2 - wybor wejscia AUX2 I- (4 BN 5 N 6 ) l
AUX3 - wybor wejscia AUX3 6 6 a
TAPE - wybdr wejscia TAPE @ o @

Sekcja odtwarzacza CD

TIME — wyswietla czas utworu/
pozostaty czas do konca

Przyciski 0-9 — uzywane do wyboru
numeru $ciezki

CHECK - sprawdzanie zaprogra-
mowanych utworéw

PROGRAM - wybor odtwarzania
zaprogramowanego i ustawiania
kolejnosci odtwarzania $ciezek
INTRO - odtwarzanie pierwszych
10 sekund kazdej ze $ciezek
REPEAT - powtarzanie catej ptyty MUSICAL FIDELITY
lub wybranych $ciezek -
SEARCH - szybkie przewijanie do
przodu/do tytu

STOP - zatrzymanie odtwarzania/
wysuniecie ptyty CD

MUTE - wycisza wyjscia gtosnikowe
(do ponownego nacisniecia).
VOLUME A - zwieksza poziom
gtosnosci

VOLUME V - zmniejsza poziom
gtosnosci

WYSWIETLACZ — przyciemnia
wyswietlacz

CLEAR - usuwa utwor z listy zapro-
gramowanych

auximT

auxz
wTE

A/B ustawia poczatek i koniec
odtwarzania powtarzanego
SHUFFLE - wigcza odtwarzanie w
kolejnosci losowej

TRACK - nastepna/poprzednia
Sciezka

PAUSE/PLAY — wigczanie/zatrzy-
mywanie odtwarzania ptyty CD

MUSICAL FIDELITY Strona 8
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Uruchamianie urzadzenia

Po wykonaniu wszystkich potaczen wigcz urzgdzenie przy uzyciu przycisku POWER na panelu przed-
nim urzadzenia. Dioda MUTE zaswieci sie. Wyjscia gtosnikowe beda wyciszone przez okoto 6 sekund,
dlatego tez nie bedzie sie z nich wydobywat zaden dzwigk. Po uptywie 6 sekund dioda MUTE zgasnie,
co oznacza, ze urzgdzenie jest skonfigurowane i gotowe do uzycia.

Gtosnosé

Gtosnos¢ nalezy wyregulowa¢ na normalny poziom odstuchu. Dokonuje sig tego za pomoca pokretta
zwigkszania/zmniejszania gtosnosci na panelu przednim urzadzenia.

Glosnos¢ mozna rowniez regulowac przy uzyciu przyciskéw zwiekszania/zmniejszania gto$nosci na
pilocie zdalnego sterowania. (patrz strona 8)

Wyciszanie (jedynie przy uzyciu pilota)

Dzwiek z gto$nikéw mozna wyciszy¢ przy uzyciu przycisku MUTE na pilocie. Jednokrotne naci$nigcie
spowoduje zaswiecenie sig¢ wskaznika MUTE, wskazujgc wyciszenie. Z gtosnikéw nie bedzie wydoby-
wac sig zaden dzwiek.

Aby powrdcic¢ do stuchania, nacisnij po prostu ponownie przycisk MUTE. Wskaznik MUTE przestanie
sie Swiecic.

CD

Aby korzysta¢ z wejscia CD, podtgcz wyjscia odtwarzacza CD do gniazd wejscia CD RCA (patrz strona
7).

Wybierz wejscie CD, naciskajac przycisk CD. Zaswieci sie wskaznik CD.

Ten sam rezultat uzyskuje sie poprzez naci$niecie odpowiedniego przycisku na pilocie (patrz strona 8).
TUNER

Aby korzysta¢ z wejscia tunera, podtgcz wyjscia tunera do gniazd wejscia TUNER RCA (patrz strona
7).

Wybierz wejscie TUNER naciskajac przycisk TUNER. Zaswieci sie wskaznik TUNER.

Ten sam rezultat uzyskuje sie poprzez naci$niecie odpowiedniego przycisku na pilocie (patrz strona 8).
AUX1/HT

Aby uzy¢ wejscia AUX1/HT jako wejscia standardowego, przesun przetgcznik AUX/HT na panelu tyl-
nym w pozycje AUX. Podtgcz wyjscia zrédta do gniazd wejscia AUX1 RCA (patrz strona 7).

Wybierz wejscie AUX1/HT naciskajgc przycisk AUX1/HT. Zaswieci si¢ wskaznik AUX1/HT.

Ten sam rezultat uzyskuje sie poprzez naci$nigcie odpowiedniego przycisku na pilocie (patrz strona 8).
Aby uzyé wejscia AUX1/HT jako wejscia kina domowego, przesun przetagcznik AUX/HT nw pozycje
HT. Regulacja gto$nosci nie ma teraz wptywu na to wejscie, co pozwala na bezposrednie sterowanie
gtosnoscig przy uzyciu zewnetrznego procesora kina domowego. Podtgcz wyjscia kina domowego lub
innych zrédet do gniazd wejscia AUX1/HT RCA (patrz strona 7).

Wybierz wejscie AUX1/HT naciskajgc przycisk AUX1/HT. Zaswieci si¢ wskaznik AUX1/HT..

WAZNE: zachowuj szczegdlng ostrozno$é podczas korzystania z wejécia w trybie HT. Upewnij sie, ze
podczas konfiguracji poczatkowej regulacja gtosnosci na procesorze HT jest ustawiona w dét. Tryb HT
jest przeznaczony dla zrédet, ktére wymagajg zastosowania wiasnej regulacji gtosnosci. Podigczenie
w trybie HT Zrodet nieposiadajacych regulacji gtosnosci moze spowodowac uszkodzenie sluchu lub/i
gtosnikéw z powodu niekontorlowanych dzwigkow.

AUX2

Aby korzysta¢ z wejscia AUX2, podtgcz wyjscia zrodtowe do gniazd wejsciowych AUX2 RCA (patrz
strona 7).

Wybierz wejscie AUX2, naciskajgc przycisk AUX. Zaswieci sie wskaznik AUX2.

Ten sam rezultat uzyskuje sie poprzez naci$niecie odpowiedniego przycisku na pilocie (patrz strona 8).
TAPE

Aby korzysta¢ z wejscia TAPE, podigcz wyjscia zrodtowe do gniazd wejscia TAPE RCA (patrz strona
7).

Wybierz wejscie TAPE, naciskajgc przycisk TAPE. Zaswieci si¢ wskaznik TAPE.

Ten sam efekt daje naci$nigcie odpowiedniego przycisku na pilocie (patrz strona 8).

Pilot zdalnego sterowania
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PROBLEMY?

rozwigzywanie podstawowych probleméw wystepujacych podczas uzywania wzmacniaczem jest podobne do
rozwigzywania problemow z innymi urzadzeniami elektrycznymi lub elektronicznymi. Zawsze najpierw spraw-
dzaj najbardziej oczywiste mozliwe przyczyny, takie jak przedstawione ponizej:

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza sie po
nacisnieciu POWER

Wityk zasilania nie jest docisnigty w gniezdzie
zasilania.

Doktadnie docis$nij wtyk.

Brak dzwieku

Funkcja wyciszenia jest nadal aktywna.

Zte potgczenia miedzy zrédtami wejscia a
urzgdzeniem

Gtosniki podtaczone wadliwie lub niepodigczone

Nacisnij MUTE na pilocie, aby wytgczyé.
Sprawdz potgczenia przewodéw potgczen
audio.

Sprawdz przewody gto$nikowe.

Dzwigk przerywany

Niedoktadne potgczenie
Przecigzenie wyjscia lub zwarcie

Sprawdz potgczenia glo$nikow i wejsé.
Whytgcz urzadzenie. Sprawdz, czy nie nastapi-
to zwarcie. Po sprawdzeniu zmniejsz gto$no$¢
i ponownie wigcz urzadzenie.

Uwaga: Podczas dokonywania potgczen
bi-wire lub bi-amp zachowaj szczegoing
ostroznos$¢ i pamigtaj o usunieciu belki zwiera-
jacej basy i soprany. Zapoznaj si¢ z instrukcjg
gtosnikow.

Dzwigk pozbawiony precyzji,
stabe basy i obraz stereo

Glosniki sg poditgczone w przeciwfazie, np..
potgczenia z jednym gtosnikiem (+ i —) sg
odwrécone.

Upewnij sie, ze gtosniki sg podtgczone z tg
sama polaryzacjg po stronie wzmacniacza i
gtosnikow.

Buczenie

Wtyk ztgcza audio nie do konca wcisnigta
Uszkodzony przewdéd

Nieodpowiedni przewdd (np. niepodtgczona
masa przewodu)

Doktadnie doci$nij wtyk.
Sprawdz, czy kabel jest podigczony na obu
koncach. Uwaga: Niektére przewody ezote-
ryczne majag celowo odtgczone/zmodyfikowa-
ne wewnetrzne okablowanie. Dla optymalnych
wynikow wszystkich wej$¢ analogowych i
cyfrowych, nalezy uzy¢ ekranowanego prze-
wodu koncentrycznego dobrej jakosci. sygnaty
i ekrany powinny by¢ podigczone oddzielnie
Acach

Brak wyjscia audio lub zbyt niski
poziom wyjscia

Wadliwe lub brakujgce potaczenia

Sprawdz potgczenia i upewnij sie, ze sg
poprawne.

Pilot nie dziata

Przetgcznik POWER wzmacniacza jest usta-
wiony w pozycji wytaczenia urzadzenia.

Co najmniej jedna bateria zostata zainstalowa-
na w niewfasciwy sposoéb.

Baterie sg roztadowane.

Pilot nie jest skierowany bezposrednio na
przedni panel wzmacniacza.

Zaktécenia z innego zrédta.

Ustaw przetgcznik w pozycji wigczone;j.
Zainstaluj poprawnie baterie.

Wymien baterie na nowe.

Upewnij sie, ze migdzy pilotem a panelem
przednim wzmacniacza nie ma zadnych
przeszkod.

Oswietlenie takie jak fluorescencyjne, jarze-
niowe, a nawet $wiatto stoneczne zawiera
duze ilosci promieniowania podczerwonego.
Upewnij sie, ze takie zrédta nie sg skierowane
bezposrednio na sensor podczerwieni, ponie-
waz moze to wptywac sygnat z pilota.
Sprawdz réwniez czy na urzgdzeniu czy pilo-
cie nie zostat zablokowany jakis$ przycisk.

Zasigg dziatania pilota zmniej-
sza sie

Baterie sg wyczerpane

Wymien baterie na nowe.

Jesli zadne z zaproponowanych rozwigzan nie przynosi pozgdanego skutku, skontaktuj sie z serwisem Musical Fidelity. Pamietaj,
aby nigdy nie otwiera¢ pokrywy urzgdzenia, poniewaz spowoduje to anulowanie gwarancji.

MUSICAL FIDELITY
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DANE TECHNICZNE

Wyjscie
Moc
Napiecie

Prad
Wspotczynnik ttumienia
Urzadzenia wyjscia

Wejscie Line

THD+N

Stosunek sygnat szum
Impedancja wejscia
Pasmo przenoszenia

Potaczenia
Wejscia Line level
Wyijscia Line level

Wyjscia gtosnikowe

Wymagania dotyczace mocy
Zasilanie

Pobor mocy

Masa
Jednostka, niezapakowana
W kartonie

Wymiary

Szerokos¢

Wysokos$¢, wraz z nézkami
Giebokos¢ (przéd do tytu) wraz
z terminalami

Standardowe akcesoria
Przewod zasilania

Pilot zdalnego sterowania
Baterie LR03 lub AAA

60 W na kanat przy 8 omach (18dBW)
22 V RMS, 20 Hz do 20 Hz

62 V peak to peak

35 Amp peak to peakk

36

1 para na kanat

< 0.014 %, 20Hz do 20 kHz
> 96dB ‘A-weighted

40 kQ

+0, —0.1dB, 10Hz do 20 kHz

6 par ztgcz liniowych RCA

1 para ztgcz liniowych RCA, wyjscia TAPE o statym poziomie

1 para ztgcz liniowych RCA, wyjscia preamp np. dla bi-ampingu
2 pary bananowych/zaciskowych

Prad przemienny 115/230V 50/60Hz (ustawiony fabrycznie)
Prad przemienny 100VAC (alternatywnie)
Max. 300 W

9,2 kg
13 kg

440 mm
100 mm

400 mm

Musical Fidelity zastrzega sobie prawo do dokonywania ulepszen, ktére mogg zmia-

ne jego specyfikacji lub funkcji.
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